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Ipuna Hepodenro

AHANI3 IHBEHTAPA ®OHETUYMHWUX 3ACOBIB ®OPMYBAHHA
XYOQOXHBOIO OBPA3Y

Y Tpolleci BHRUeHHT (JOHETHUHHUX 3acoliB, fAKi QOPMYIOTH XyAOXKHIH o0pa3, oco0IHBY pONb
Biflirpae PKIFOUEHHA POHOCEMAHTHUHHX XapaKTePHCTHK /IO UHCIA THTBICTHUHO pelleBaHTHHX, dKe, Ha
IyMKY TIPOBIHHX WHTBICcTIB [1, 22; 2, 180; 3, 15; 4, 24; 5, 20; 6, 30-92], mo3ponde pO3MMPHTH Ta
TIOTTTHOHTH JHXOTOMIUHY TeOopito AudepeHINTHIX 03HAK doHeM, AKa 0a3yeThCA, K BiJIOMO, JTHIIE HA
APTHKYIATOPHUX, aKYCTHUHHX 1 NEPUENTHBHUX XapaKTepHCTHKAX 3BYKOBHX ONHHHIE. TaKuil IHmxifg
OpIEHTYE AOCTITHUKA HAa BHBUEHHA 3B'A3KIE He JHINE MiXK (OHeMAMH CIIOBA Ta O3HAKOK 00'eKTa-
JeHoTara, a W TAaKOE MiX OJHMHHI[AMH INaHy BHpaKeHHA i MMaHy 3MICTY MOBHOI CHCTEMH, TOOTO
3B'M3KIB OJTHHHIL CETMEHTHOTO Ta HAJICETMeHTHOT O piBHIB [1, 23].

PezynwTarH pAmy TeOpeTHUHHX MAOCTiTEeH®s [5, 20; 6, 31 TaiH.] J03BONHIH BCTAHOBHTH
CEMAHTHUHY 3HAUYINICTH VCiX KOMIOHEeHTiE (QoHeTHUHOI OYMOBH MOBH 1 MOBIEHHA, fAKi
MaHiecTYIOThCA B aliTepallii, pHTMi, aKIeHTyaIlii, may3arii, TPONOHTYBAHHI Ta iHIIMX (OHAIITHO-
TPOCOJNYHHX ABMINAX. BigzHaueHa [5, 20] TakoXk ceMAHTHUHA 3HAUYINICTE (oHeM i iX cHcTeMHa
doHOZHAUYTIICTE. [IpH IBOMY, (OHETHUHA 2HAUVINICTH ITPOABIAETHCA MEPEBAXKHO V BiIIOBITHOMY
eMOINHHOMY UH IIHIIE eKCITPECHBHOMY e(eKTi BiJi JAHOTO 3BYKA YUH 3BYKOPALY, AKHH CYIIPOBOIEYE
KOJOBAaHO iX BIacHe aKyCTHUHHI CKIaA. BapTo yearm IpH UBOMY Te, INO [7, 125] papiaTHBHICTE
(oHeM IK CKIAfOBHX MOBIEHHEBOTO CHTHATY MOITA O XapaKTepH3YBaTH IIeBHY CHTYAI[I0 i cTaryc
TMApTHEPIE MO CINIKYBaHHIO (TOOTO BKAa3aTH MPAaKTHUHO COIANBHY TPAfAIlifo YUAcCHHKIBR
KOMVHIKATHBHOTO aKTY), OCKUTHKH 3BYKOBA pealizallii OJHOTO i TOTO X TIOBiIOMIEHHS ITiJIATaE
3HAUHIM MOTH(IKAIAM ¥ 3aTeKHOCTI BiJ] allelAIlii 1o pi3HHX aJpecaTiB.

Sk GaummMo, caMe CBOEPIJHICTE 3BYKOBOI OpraHizallii XyAOXHBOTO TEKCTY € BaXIHBHM
IEEepeloM ecTeTHUHOTO BILIMBY Ta OJHHM 3 BHpPA3HHX 3aco0iB, fKi CIPHAOTE CTBOPEHHID
XyAOKHROTO 00pazy B TBOpi [8, 3-4].

3 IBOTO TOTHAAY I[KARO IPOAHAN3YBATH BHKOPHCTAHHA TpadoHiE ANA XapaKTepHCTHEH
TIepcOHAXKY, 0 YTOUHIOITE HOTO cOTiansHIH mopTpeT. Hamprkman, Ow, eezye —ooa son, is e 7 Wal,
fewd dan y 'deooty a mother should eed now bettern to spawl a pore gel's flahrzn than ran awy at
halt pyvin [9, 12].

JiamexTHa pumMora CepeJHBOI AHTMII, AKa MepelacThcd ¥ MPHKIAML, cTIpAMOBaHA Ha Te, I00
CyXau 3a AacoIliallielo BH3HAUNE TIOXOJKEHHI MOBIL, CINBBITHOCAYUH IeH [iadekT 3 IeBHOI0
3araIbHOOCBITHEO i COIlAThHON INMKAN0H, AK Pe3yIbTaToM KIACOBOTO POLEAPYBAHHS CYCINIBCTRE,
fKe 3aKPITIIOETHC A CHCTEMOI) OCBITH.

3a3HaunMo, 10 OKA310HANHHI TpadOHH BHKOPHCTOBVIOTH JIA Iepeladi BCiei TaMM JTROICHKIX
HACTPOIB i CTaHiB MOBIIA Ta CTABIEeHHA apTopa A0 HhOro. Ha BiMIHY Bil HUX peKypeHTHi TpadoHH
JAT0Th MOKIHBICTh 30CePeIHTHC Ha 1H/IHEI Ty anizalii mepcoHAXY Uepe3 MOCTiHHI ocoOIHBOCTI HOTO
MOBIIEHHI 1 Ilg, JK ITPABHIO, BHMOBA, IIOB’A3aHA 3 MANEKTHOK HOPMOI YH Je(eKTOM MOBIEHHS
[10, 21]. Came ToMy peKypeHTHHI TrpadoH HafJacTillle YiTKO BHTPHMAHHH ¥ BChOMY MOBJIEHHI
TEpPCOHAXEA.

Jo HafGImeI Hac TOTHIX 3aco0iB TpadiuHOTO BHAIMEHHS CIOBA BifHOCATH TAKOXK BapifoBaHHA
mpuTiB, Aedicariito, MOMBOEHHA / IOTPOEHHA OoKpeMHX rpadem. Taki 3aco0H, CIIPHAROUH Iepeadi
eMOI[IHHOTO CTaHy MOBIA, TMOKIHMKAHI BifoOpaxkaTH 3MiHY iHTOHAIH Ta JOTiUHHX HATOIOCIE ¥ HOTO
MOBIIEHHI. 3aBIAKH IHOMY OCOONHBOCTI BHMOBH VCHOTO MOBIEHHHI (HAa HOrO ceIMEHTHOMY Ta
HaJlceTMeHTHOMY PiBHAX), BCi 3aco0H ¢oHorpadiuHOTO BHCYBAHHA XapaKTePH3VIOTh IMEePCOHAXK "3
cepepHH", 2 OOKY caMoro IepcoHaka, IIPH BIABAHOMY HEBTPYUAHHI aBTOPA, IO CIIPHAE CTBOPEHHED
He TiTBKH 300pakanbHoi, ane H BiporigHoi posmosimi [11, 23].

DOHeTHUHHMH 3ac00aMH aKTyamizallii KOMYHIKaTHBHOTO 3MICTY TeKCTY-OITHCY Xy IOXKHBOTO
o0pazy MOXKYTh CITYKHTH TaKOXK amiTepalfid i/albo acoHaHC, AKi MOKYThH BHKIHKATH ¥ UYHTada abo

55



QOHETHKA

CITyXaua TeBHi acoIfiarii, MOoeJHaHI 2 CeMAHTHKOK Ta / a00 eMOIIHOW TOHANBHICTIO TEKCTY-OIHCY
[12, 43—44; 13, 21]. 1T xoua iX BHKOPHCTAaHHS Y TeKCTaX TaKOro POMY He € UACTOTHHM, BOHH
XapakTepHi IBHAIIE A71A (OTFKIOPHHX TeKCTiB, BCe K TaKH BOHH HecyTh Ha coli 3HAUHe
(VHKI[iOHATEHe HABAHTA:KEHHT BOHH IIiJICHIIOIOTE, CIHBIAJAIOUH 21 CIOBECHHM AKIEHTOM, CHITY
PHTMY Ta HAJAKTh TEKCTY OCOOINHBOTO eKCITPeCHBHOTO 3a0apeieHHA. Hampuknaf, ... and a Vulcan,
black, broad-shouldered and blind into the bargain [14, 558].

JOoaTKoBY 3HAUYINICTE ¥ TEKCT-OIHC TAKOTO POAY BHOCHTH IOBTOP MopdeMH, SKHI Hamae
HOMY aRTOPCHKOI MOJATRHOCTI Ta PHTMi2YE BHCIOBIMIOBAHHA [15, 118]. Hanpurman,

Scrooge! A squicezing, wrenching, grasping, scraping, chiiching covetous old sinner! [16, 12].

Miss Pecksniff sat upon a stool because she was all girlishness, and play fitllness and kittenish
buoyancy [17, 36].

Bimomo, o 3ByUAHHSA CI0BA IIPHBEPTAE YBaly He IIHIE uepes HOTO CMHCIOBY 00OIOHKY, ale H
TaKOXK AK (OHETHUHe Ifie, IO 3BYUHTh adCTParoBaHO. 3BYKAM, AKi HOTO CKIAJaroTh, MPHITHCYIOTh
OCOONHBY 3HAYVIMNICTE: /T/ — Ie IOCH TIBH/KE, eHepriiHe; /1/ — piBHe, rmajake, OIMICKyUE; /i/ — BY3BKe;
/a/ — BemmKe; /e/ — BiuHe, 3HauHe. Tak, Teopid 3BYKOBHX acoIfiariil xKeamidikye 3ByK /W 4K TOH, IO
300pakae Jelllo cTpallHe, BelHKe;, /d/ — AK ToM, 10 MPHBHOCHTE ¥ 3MICT TPHBOTY, CTpax; /I/ — fK
CTPAIHHL, /if — K paicHHI, IBHIKHI, KOPOTEIH, pizkedi [118, 123-125; 19, 19-21; 20, 52; 21, 55;
22, 72; 23, 25]. CoHa"TH /m, n, 1, n/ BKa3yl0Th HA IDIABHICTh, HiEHICTh, MAKICTE, IVIIEBHY
TPHXHIBHICT, CIOKiH, TelDIoTy BimHoIIeHb [1, 119; 24, 168-169]. Jlo Toro X, MOPINBHI, BAXKi,
HH3BKI roocHi /&, B, &, v/ MOB'I3YOTHCS YacTOo 3 TO3HAYEHHIM TEMPSIBH.

OTO3HIA BHCOKHX Ta HH3BKHX (oHeM [6, 89] TakoXk MOKe BHKIHMKATH AacOIAIliio 3
TIPOTHCTART EHHAMH CBIiTIHI — TeMHFI, TOCTPHI — KPYTIHH, TOHKHI — TOBCTHH, JeTKHi — MAacHBHHH
iT.7, Xoua meil "2BYKOBHI CHMBOMIZM", I BHYTPIIIHA 3HAYYITICTh PO3Mi3HABATEHHUX O3HAK iICHVE ¥
TPHXOBAHOMY, HEABHOMY BHTIIA[I, BOHA MOXKe Bi[pazy MPOABHTHCA, SK TiJTHKH BHHHIKAE BiJIOBiHICTE
MiE Hel0 Ta 3HAYEHHAM JAHOTO CIOBA, HAIIOK E€MONHHONH IO3HIGEH BiTHOCHO ITROTO CIORA; INE
ACKPABiIIle Ile MPOABIAETECA ¥ HAIIIOMY BiTHOIIIEHHI JIO CINB 3 TTOMAPHAMH 3HAUEHH AMH.

Y mpami ITomykaporoi T.A. Tako®E XapakTepH3VEThCA PAN AHTTIHCEKIX MOHOQTOHTIE Ta
OIMHCYETHCA iX (POHETHUHA 3HAUVINICTE [25, 54]. Tak, KOpoTKi MOHO(TOHTH AacOIKIOTHCH ¥V Hill 3

TaKHMH O3HAKAMH, AK "XOpoImi", "MameHpKHI", "cRiTHH#", "IBHAKHI", "Terkmit”, "Becemmit”,
"pyxoMmil", "KOpOTKHit", a MOBTi— AK "moraHmit”, "BeImErni”, "TeMHMI", "TMOBLTHHHIT", "Bazkwmit”,
"cymuHI", "BemHuapmit”, "mOBTHI". MOHODTOHTH TepefHROTO PAAY ONMHCYIOTECA AK "HiXKHI",
"OeameuHi", 3aAHROTO — "MyEHI" Ta "cTpammi"; maGiamizoBaHi MOHODTOHTH — AK "OKpYyrmi", a
HemabiamizoBaHi — "BYTIyBari"; MOHODTOHTH-THPTOHTOIN — K "IMOpCTKL" Ha (OHI BCiX OCTAHHIX
"rragkux” MOHODTOHTIB. Jlo "craGkux" BiHOCAThCS MOHODTOHTH /e Ta /@:f; /ai, /w/, sxi
ACOINIITECS 3 OZHAKOK "3mmit", 3 HHX /u/ Ta /§:/ BBAXawTECI "TEMIHHMH", a /@ € IO TOTO X
€ THHHM MOHO(TOHTOM 2 03HAKOH "BipaziHemit”.

Bigomo, 1m0 aHTTWHCEKIH MOBI IIpHTaMaHHA TIeBHA OCOONHBICTH, Uepe3 HKY CXOXKHM
CEMAHTHUHHM OJHHHIIAM BiIOBIJAI0Th AHANOTIUHI cromyueHHS ¢oHeM: cmadki— /fl, al, kw, gl/;
nerxi — /fl, sl/; moeimeHi — /sl/; B'ami — /A1, sl/; Bemki — /gr/ Ta iH. [26, 34]. [ificHo, KO CIiBBiAHECTH
3HAUEHHH CIIiB, CETMEHTHA CTPYKTYpa AKHX BKIOUAE, HAMPHKIAN, cronydyeHHd doHeM "fl", To MoEHA
BHABHTH, IO V iX 3HaUeHHAX iCHYe 3aranbHHH "ceMaHTHUHIN cTpHEeHR" [27, 139]. [TomiGHe
CTIOTYUeHHA JoHeM BHpaXKAE i7ef0 IMBHAKOTO Ta JeTKOTO PyXY, MOMBOTY, HANpHEIan, flight, fly, flee,
flirt, flaw 1 1. 1. Y cnoBax, QOHOTAaKTHUHA CTPYKTYpa SKHX BKIIOUAE CTIONYyUeHHA /gl/, PHpakaeThCH
ifled MepexTiHHA, OIMHCKY, TPH CBiTIA, HampHKIan, glare, gleam, glint, gloss. [Toeananua donem /kr/
BHpPAXAE iflef0 Pi3KOTO 3BYKA, AKMH BUKIMKAE HEIPHEMHI acoIfiaiii, HampHKmam: crack, cracket,
crackle, crash, crier, creak, crepitate, crodk, creek, crisp 1 T.7.

[Tig PIMHBOM TIEBHMX eMOIiHHHX CTAaHIB TOH, XTO TOBOPHTE, CTIPOMOKHHMN / 3MATHHI CBiTOMO
abo HeyCRiJOMIeHO BHKOPHCTOBRYBATH AK "CBITHL", Tak i "TeMHi" 3BYKH i POpMyBaHHA Xy TOKHEOTO
o0pazy. SIKicHa OI[iHKa JAHOTO ABHIIA HaBeJeHa ¥ podoTax [28, 104; 29, 8], RiIORIIHO A0 AKHX:

1) HAfJacTOTHIII 3BYKH, CHMBOINKA AKHX OIMHCYETHCH O3HAKAMH 3 HETATHBHOK KOHOTAIT€F0:
MiHOpHHI — "pizgmit”, ‘"pamrmit”, "rpyOmit", "ypupBdacTHit', "HampyxkeHHI", "CHIBHHI",
"HeTIpHEMHHIT", "TIOTaHHI" — CKIagaloTh ¥ JOCHITAYBAHHX TeKcTaX He Oimble 30 % Bif 3arambHOI
KITBKOCTI 3BYKiB;
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2) 3BYKH, CHMBONIKA AKX OMHCYETHCA 3 TO3HTHBHOK KOHOTAIIIE€R0: MAaEOPHHI — "CRITIMI",
"Temmnii”, "MOBHHH", "CTIOKIHHMI", "BiMpHIN", "mHapHMI", "HiKHHI", "rapHmit", "TpHeMHHNI" 1 T.J,
CKITA/IAI0TH TIOHA, 70 %o BijT 3arambHOI KiTEKOCTI 3BYKIB.

ITpore, TMTaHHA TpO ACBIMEHHI a00 MOTHBOBAHMI XapakTep 3B'S3KIE MiX 3BYUaHHAM i
3HAUEHHAM CIOBa OyI0o H 32aNHIMAETECA OJHHM 3 TONOBHHX Yy NiHTBicTHI [30, 148]. Tak, pam
TeopeTHKIB [31, 84; 32, 29-30; 33, 158—159 Ta iH.] 3amepeuyioTh TOH (aKT, IO ¥ 3BYI[ CTIOKOHBIUHO
3aKIIajeHe IIeBHE 3HAUEHHA, XOUY i IIPHITYCKANTh, IO 3BYKH, OYAyUH OPraHi20BAHHME CIIEIiallbHHM
CIIOCO00M, MOEYTE Y TBOPL IIOETHUHOTO XapakTepy HaOYBaTH eKCIIPECHBHOTO 3a0apBIeHH,
CTBOPHOIOUH 3BYKOBY HAOUHICTE.

Ierye gymka [34, 143-147; 35, 24-30], 1m0 3BYKH MAIOTH BIACTHBE TiINHKH iM KOHOTATHBHO-
eKCIIpeCHBHE 3HAUeHH.

OKpeMi THTBICTH CTBEPAEKYIOTH TaKOXE, IO (pOHeTHUHe 3HAYeHHA CIOBA, TAK CaMo fK i Horo
TeKCHUHE 3HAYEHHS, € 00'eKTHBHHM, ITPOIIOHYEOUH IIPH IEOMY CITIIBBiJJHOCHTH €KCIIPECHBHICTE 3BYKY 3
acoIfaIiaMi KOTBOPY, TTOUYTTAMH, PHCAMH XapakTepy AK v TpadiuHiit pelpeseHTallii, Tak i B IDIaHi
BHMOBH [36, 150-160].

ITlo ®x cTocyeThed opraHizalii 2ByKoBoi OpPMH B IIOMY, TO V PAAl BHIAMKE [24, 172; 37, 61—
65] BOHA CIIPAMOBAHA HA BHKOPHCTAHHA (POHETHUHOTO 3HAYEHH AK XyA0KHEO-BHPA3HOTO 3ac0o0y LT
THKpeceHHd 2aralbHOrO 3MICTY TBOPY, PO3KPHTTA HOTO ITMHOHHHOTO 3HAYEHHT, 4 TAKOK [Id
THCHIeHHA HOTO eKCITPecHBHOTO H eMOIHHOTO 3By4yaHHA. CeMaHTH3aIid 3ByKOBOi opMH TBOpY
MoXEe BiAOYBaTHCA 2a PaXyHOK peamizallii MOTeHIIIHO 3aKma/ileHol ¥ 3BYKaX iH(OpMAIli eMOITHO-
eKCIIPECHBHOTO XapaKTepy B Pe3yIbTaTi CKIAIHOI B3aeMOJii IMaHy 3MicTy 1 INIAHY BHpaXeHHI. [IpH
IpOMY OJHI BIACTHBOCTI OKPEMHX 3BYKIB MOXKYTH ITiICHIIOBATHCA Il BIUIHBOM CHCTEMH, IHIII,
HABITAKH, 3arTyIIAF0ThCA 3aralbHOI0 1HTeTPATHBHOW fAKICTH0 (JYHKIIOHATMRHOI cHcTeMH [8, 3—4; 28,
103; 38, 159-170].

BimzHawmio, y CBOK Yepry, IO IPOCOJHUHI 3acO0H TaKOXK CIIPHAIOTH Iepefadi CTelH(iKH
CTBOpEHHA XyJOEHBOTO o0pazy [39, 30-32; 40, 16-17], mpH UpOMY TIPOBiJHA POIEL HANEXKHTE
iHTOHAITii, fKa peamizye CyTecTHBHY (VHKIE. ToMYy, KOIH MH CIYXAEMO MOBIA, MH OJleP&KYEMO Bifl
HBOTO iHGOpPMAIifo, IO MEpPeBHINyE 32 00CATOM Ty, AKA 3aKMaJieHa V BEKHBAHHX HHM CIOBaX, IO
MAFOTh TIEBHY 2BYKOBY OpraHizamito. 114 iHQoOpMAIid cTOCYEThCA TAKOE HOrO COMiaTbHOTO CTaHy,
BiKy, CTaTi, XapakTepy, TeMIlepamMeHTy i T.7. KpiM Toro, iHTOHaIlifiHe OQOPMIEHHSI TEKCTY CIYIVE
OMHIM i3 3acoliB peamizamii Horo CMHCIOBOI TpOTpaMH i, HeCyuH OCOOTHBE ITparMaTHUHe
HAaBaHTAXKEeHHA B TekcTi [41, 276-277], H03BONAE BHCBITIHTH CeMAHTHUHO MOMIHYVIOUL CETMEHTH
OmuCcy H 3a0e3MeunTH iX MAKCHMATBHHI BIITHBOBHI edexT [42, 134-135; 43, 14]. JlomarkoBa X
iHOpMAITif, IO MICTHTECA B IHTOHAII, ocATae 75 %o yciel caucmoroi indopmarii [44, 7].

Bzaemopis iHTOHAI 3 NeKCHKO-CEeMAHTHUHHMH 3acodamu [45, 128] chpHfAe BHABIEHHIO
eMOITiITHO-00pazHOTO BILIMBY HA UHTAaua a0 cayXada H BHCTYIIAE ¥ POIN CBOEPITHOTO OPIEHTHPY A
PO3YMIHHA OCHOBHOI JYMKH TeKCTy H 3agyMy apTopa. Tak, Bifiomo [46, 17-63], 1o B yCHOMY
MOBJIEHHI IeKCHKO-CEMAHTHYHE BAPiIOBAHHA CIIOBA MA€ CBOE BIACHE IIPOCOJHUHE BHPAKEHHS, AK-OT:
Pi3HIM THITaM TeKCHUHOTO 3HAYeHH I BiIIOBi JAI0TH Pi3Hi MTPOCOAMYHI BapiaHTH.

JIMHaMIUHFI acTleKT KOXKHOTO KOMIIOHEHTAa IHTOHAIi Ta iX CYKYIHOCTL J03BOIAe ift
QVHKITIOHYBATH B pONi TpaMarHuHux [47, 299-317; 48, 136-137] Ta eKCIIpeCHBHO-CTHIiCTHUHHX
zacoGie [49, 57, 50, 13; 51, 84; 52, 87; 53, 286287, 48, 136-137]. Tak, OCHOBHUMH MOBHHMH
3aco0aMH BHpakKeHHI HHAMI3MY B OIMCAaX XyOOXKHBOTO o0pa3y € PHIM i TeMI 3BYUaHHA. Y
THCHEMOBOMY TeKCTi iHTOHAI A BiIOHBAETECA 33 AOMOMOTOI0 TMOPANIKY eleMeHTIB peUeHHA, BHTiTeHHA
B HBOMY TTOPHO3HAYHHX CITIB, & TAKOXK 3a JOMOMOTO MyHKTYaIi [54, 16—-17; 11, 63—64]. Hanpurmag,
His appearance, — I forget what description you gave of his appearance; a sort of raw curate, half
strangled with his white neckioth, ... [14, 557-558].

TewmmopansHO-TIAy3aTBHA OPTraHi3alid YCHHX TeKCTIB J03BONAe KTAcH(IKYRATH iX K OMHCYIOUi
TIO3UTHBHI a00 HeTaTHRPHI XyJo&HI o0pazu. [IpH IEOMY TeKCTH-ONMHCH HeTaTHBHHX o0pazie
XapakTepH3yIOThCA IIOMIPHHM IIPHCKOPEHHM TeMIIOM, & IIO3HTHBHHX — IIOMiPHO-CIIOBLIBHEHHM. Y
CBOI Uepry, TPHBAILCTE 11ay3 3YMOBIIOE TeMAa-PEMATHUHIH PyX TeKCTiB-OIHCIB Xy IOKHBOTO 00pazy,
PO3KpHBAE CHHTAKCHUHI OCOOIHBOCTI iX TpaMAaTHUHMX KOHCTPYKINH i BKazye HA PO3BHTOK AHHAMIKH
omucy. Kmacudikarii TeKCHUHO HeHTpalhbHHX TEKCTiB-OMHCIE HA TTO3UTHBHI a00 HEeTaTHBHI CITPHAIOTE
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TaKOXK TOHANBHI XApaKTePHCTHKH (IO BKIIOUAIOTE MeNOMitHiI KoH(Iryparii, 3MiHH TOHATEHOTO
Jialma30Hy CHHTAarM).

IHTOHAIA, iCTOTHO BITHBAIOUN HA CETMEHTHHH piBeHh MOBIEHHA BiAMIOBITHO J0 3aKOHIB HOTO
QVHKITIOHYBAaHHA, 3YMOBIIOE PiZHOMAHITHI MOFH(MIKAIi 2BYKiB, HACHUYHOUH THM CAMHM XYIOXKHIiH
o0paz iHIHBI Iy aTFHO-e MOITIIHIM Ta OIiHHO-eCTETHUHHM KOIOpPHTOM [48, 137].

OCHOBHHM Xe (QOHETHUHHM 3aco00M akKTyamizallii KOMYHIKATHBHOTO 3MICTY TeKCTY-OITHCY
XyAOKHBOTO 00pazy € MelTOMiHHI KOMIIOHEHT [55, 204; 56, 263], 0 m03BONAE BH3IHAYATH HOTO K
IHTOHAIliHHO MapKoBaHMi. I[IpopefeHIII HAMH aHami? IMOKA3aB, IO OIMHC HETATHBHHX XyIOEKHIX
o0pazip XapaKTepH3VEThCA MEHINO TIOPIaHICTI0 MeNOIHHOTO KOHTYPY 1 BY3BKHM TOHATHHHM
Jiala30HOM, a TIO3HTHBHHX — OUTBINON MOPIZaHICTH) MeNOiHHOTO KOHTYPY 1 cepelHBO-BY3BKHM
TOHAILHHM JTiAITA30HOM.

He meHII IiKaBHM i BarOMHM 3aco00M MOBH, AKHH BHKOPHCTOBVIOTE aBTOPH V ITpoleci
CTBOPEHHA Xy IOKHEOTO 00pazy, € "CHHOHIMIUHA KOHAeHcamiq" [57, 99—109], moKIHKaHa TOCHITIOBATH
eMOI[ITHI BIUIHE HA UMTAua, IOKPAIIYBATH PHIMIKO-TIPOCOTHUHY CTPYKTYPY TeKCTY, a TaKoX
BH/ALIATH TOH YH iHIIHI (parMeHT BHCIOBIEHHS B YCHOMY MOBIeHHI [27, 137].

Taxrm uHHOM, IpaBWIbHE iHTOHAIlifHEe OPOpPMIEHHSI OMHCY XyAoXKHBOTO o0pazy abo ioro
TIOPTPEeTHHX XAPaKTEePHCTHK JjIA MOCATHEHHA AleKBaTHOI peamizallii 3MicTy BHCIOBJIEeHHS TOTpelye
KOpPEeKTHOTO BHAUIEHHA MOPHHX OJHHHIL TeKCTY H akTyamizamii iX TparMaTHuHoi BaleHTHOCTI.
ITpore, TOBHOTA BHpIllleHHA MaHOi TpOONeMH B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BHIIANIKY 3aleXHTH Bifl
a7IeKBaTHOT O 3aCTOCYBAHHA elleMeHTiB iHBeHTapsA JOCTIKYBAHINX (JOHETHUHHX 3ac00iB, 110 MOEKIHBO
JHIlle Ha OCHOBi 3HAHHA, OTPHMAHOTO B Pe3yIbTaTi BifMIOBIJHHX eKCIIepPHMEHTANbHHX JOCTiTKeHb
TIEBHHX BH/IB HOHETHUHHX ABHII i CKIAJOBHX iXHIX (peHOMeHIB.
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Ipuna llempyuta

NMPOBJIEMA OLIIHKW CTYNEHA IHTEHCUBHOCTI
ABOMOBHOI @OHETU4YHOI IHTEP®EPEHL|I

@DOHETHCTOR], AKHH 3MYIIMEHHH Y MPaKTHUHIN JiATRHOCTI TOPKATHCA UH 3arTHONIOBATHCH ¥
TeOpeTHUHI TMHTaHHA OiMiHTRI3MY, BifloMO, IO TpodieMa OI[iHKH CTYIeHd iHTEHCHBHOCTI ABOMOBHOI
doHeTHUHOI iHTepdepeHIii He AocATIA M0 IEOTO YACY TAKOTO PIBHA HAYKOBOTO BHPIIIEHHSA, AKHI
JO3BONHE OH 3MAificHIOBaTH Oe3Mocepe/iHe BHKOPHCTAHHA 3M00YTOr0 INHTBICTHUHOTO 3HAHHA ¥
HABYANGHIH MPAKTHIN. [TpHPOJHHMH ¥ 2B'M3KY 3 IHM YABIAKOTHCH TPYAHOI, AKI 3MYINEHHH JOTATH
TPaKTHKYIOUHH TiHTBICT TPH HeOOXiHOCTL OIHKH CTYNEeHA iHTepdepyBaHHA ¥ MOBIEHHI THX, XTO
HABYAETECA, T po3polIli edeKTHBHO MIFOUHX METOMHUHHX 2ac00iB KOPeKIlii XHO BHMOBH.

ITporeneHHil HAMH TIOTEPeIHIH aHAaMi3 cTaHy OKpecleHoi MpobIeMH TIOKa3aB, 1o ii BHpillleHHA
HeMOXKITHBe 0e3 PO3TIAAY CYTHOCTI TiCHO IOB'A3aHHX 3 HEI THTAHL: BH3HAUEHHS iHTepdepeHIi AK
MOBJEHHEBOTO fABHINA B3arami i doHeTHUHOi iHTepdepeHIlii 30KpemMa Ta 3icTaBIeHHA iCHYIOUHX ¥
THTBICTHI TAXOMIB MO XapaKTepy 1 MipH iHTeHCHBHOCTI Ipollecy iHTepdepeHtii. JiId mMpocToTH
CTIPHIHATTA TIPOBENeMO aHall3 TeOpPeTHUHHX AaclleKTiB 3a3HaueHHX IMTaHb y HaBeJeHiH HIEUe
TIOCTITOBHOCTI.

BupitiieHHS TMHTAHHA AHAT3Y Ta YTOUHEHHT BiIOMHX HaM AediHIimi# mpollecy MOBIEHHEBOI
iHTepdepeHIii MOGYTYEMO Ha TIPHITYIIEHHI TIPO Te, IO IMyKaHa Ae(iHiigd TOBHHHA MiCTHTH BKa3iBKH
Ha KiHIeBHI Pe3yIbTaT OMMHCYBAHOrO ABHIIE, MeXaHi3M HOTo MopomEkeHH Ta cdepy PyHKIN OHYBaHHA
UH aKTyali3alii KiHIeBoTo Pe3ynsTary. POoTIaarun icHyoUl TIyMaueHHS dQeHoMeHY iHTepdepeHTrii
[1-14] mim okpeceHHM KyTOM 20DY, 3a3HAUNMO HACTYITHE.

Y BCiX 3TaflaHMX BHINE THTBICTHUHHX DKepelaxX CTIOCTePiraloThca po30iKHOCTI ¥ TPaKTyBaHHI
KIHIIEBOTO pe3yIhTaTy. TaK, KiHIIeBHM pe3yIIhTaTOM ITpolecy iHTepdepeHIli PRaXKaEThCT BiXHIeHHA
[11, 22; 7, 4] abo mopyireHHA [4, 9] MOBIEHHEBOI HOPMH, TOMHIKA 32 PAXYHOK BiXHIEHHA Bijl
HOpMH [13, 117]; HeraTHpHHI TlepeHOC HAaBHUYOK [14, 384] abo ocobmuroctett [10, 132] pigHoi MoBH
Ha MOBY, II[0 BHBYAETECHA, 3MiHH, IO He 3aJeKaTh BiJ BHYTPIIIHIX 3aKOHOMIPHOCTeH B326MO/TiFOUHX
MOBHHX CHCTeM [9, 56]; pe3ynsTaT IepeKIHUeHHS 3 ONHOTO MOBHOTO KOOy Ha iHIm [5];
THTBICTHYHE TIepelieTeHHA [8]; MOBIeHHeBA 3MiHA [2, 97); iHgHBiAyansHI edekT 2amo3nyueHHd [1];
SABHIIE B3aEMOII CTPYKTYP i CTPYKTYPHHX eJeMeHTIiB JBOX MOB [6, 28]; HeraTHBHIN BIDTHE MOBHHX Ta
HEMOBHHX (KYIBTYPHHX) elleMeHTiB OJHH Ha omHoro [12, 253]; ocHOBHHI TpofgR GiliHTBi3My
[5; 7; 11].

BuxnasieHe CBifUHTE, IO B PO KIHI[EBOTO Pe3yNbTaTy Pi3HI aBTOPH BH3HAUAIOTH a00 BIIACHE

TIpOTlecH: "MepeHoC HABHUOK", "B3aEMOiA CTPYKTYD", "BIIIHE MOBHHX eleMeHTiB", a0o pe3ympTar ix
3AiHCHeHHA: "MOMHIKA", "BiAXHIeHHA Bil HOPMH", "3MiHH".

ITpote, eneMeHTApHA IOTiKa IIPHBOANTE HAC 1O BHCHOPKY, INO IMYKAHHI Pe3yIbTaT JOIIEHO
TPaKTYBaTH AK "BiIXHIEeHHA BiJl HOPMH BTOPHHHOI MOBH", AKe MOXEKe OYTH B iHTepecax TiHTBiCTHUHOI
HayKH OIliHeHe 3 AKICHOTO Ta KINBKiCHOro OOKiB, 1 HaOyBae IO BiJHOIIEHHIO JO TPaKTYBaHHA
"MOMHJIKA aKTyamizamii” OiNbIIoro CTYIeHA Yy3aralbHeHHA, K Ile TIOBHHHO OYTH IIpHTaMaHHEe
OV Ib-AKOMY TEPMIHY TeOpii MOBH.

IprurHamMu Ta MeXaHi3MaMH iHTepdepeHIlii B X AediHII[igX BKA3VIOTECA "3HAHHA OilbIIe,
HiEK omHiei MoBH" [11], "B3aeMoO[id JBOX THITIB MOBIEHHEBOI AismpHOCTL" [13]; "mepekmioueHHA 2
OTHOTO MOBHOTO KOAY Ha iHImHH" [5]; "HagBHICTE MOBHOI OJHHHI[I OJHOUACHO ¥ BOX cHCTeMax" abo
"HaKTaMaHHA JBOX MOBHHX cHcTeM” [8], "KOHTakT apox MoB" [2]; "iHmHBigyansHHH edekT
zamoznueHHa” [1]; "mpose mcuxiuHoi iHTepdepeHmii y MHTBicTHIN" [3], "BIUHB iHIIIOMOBHHX
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